CAJA FUERTE INTELIGENTE

(PARA LAS SERIES EID)
ONOTA: No guarde las llaves de emergencia dentro de la caja fuerte.

Gracias por elegir uno de los productos Safewsll. Ha dado un gran paso en la proteccion v
organizacion de sus bienes mas preciados.

0 ATENCION: Rogamos tomarse el tiempo para leer y familiarizarse con los

procedimientos de operacion de su nueva caja fuerte descriptos en las paginas
a continuacion.

Esquema funcional de la caja

‘--.._._‘_‘__-_-‘-

Esquema funcional del panel de control

1. Pemos 4. Perilla
2. Compartimento de la bateria (cuatro 5. Cubierta del cerrojo de emergencia
baterias AA) 6. Tomacorrente para suminiztro de
3. Reiniciar energia de emergencia

7. Confirmar
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PRIMERA APERTURA DE LA CAJA FUERTE

Exizten dos formas de abrir la caja por primera vez.

OPCION A:

Esta caja fuerte incluye un suministro de energia extra, un aparato parecido a una bateria
con un caible v un enchufe.

# Inserte baterias en el suminiztrador de energia y enchifelo en el tomacormiente que se
encuenira en la parie de delante de la caja.

« Automaticamente se activara la funcién de auto control (Self Check) la cual durara 10
segundos. Al terminar ka funcion, la pantalla mostrara la leyenda “READY™ (Listo).

# Presione el boton de confirnacion (#) para encender el cermojo electronico.

# [ngrese el codign maestro pre establecido *159° v presione el boton de confirmacian (#).
Esto permitira que pueda girar la perilla en el sentido de las agujas del reloj v luego abrir ka
puerta.

OPCION B:

Litilice la llave de emergencia cuando abra la caja fuerte por primera vez. Para poder utilizar
la llave, remueva la cobertura del cermojo de emergencia inssrtando su ufia o un cuchillo
pequeio en la muesca debajo de la cubierta. Luego, inserte Ia llave de emerngencia en el
cemojo ¥ girela 45° en el senfido contrario a las agujas del reloj. Esto e posibilitara despuss
girar la perilla $0° en el sentido de las agujas del reloj y abrir la puerta. Gire la llave de
emergencia hasta la posicion original, extraigala y vuelva a colocar la cubierta del cemojo
en su lugar.

OPRE{:AUCIGH: Retire la llave de emergencia y guardela en un lugar seguro
que MO sea la caja fuerte.

INSERCION DE LAS BATERIAS

Abra la puerta siguiendo las instrucciones de amiba. Inserte cuatro baterias A4 dentro del
compartimento de las baterias que se encuentra en la parte de afras de la puerta. Luego
de haber insertado las baterias, la pantalla mostrara el mensaje “ALL READY™ (listo). El
gisterna =& activara y hara un escaneo de los circuitos. La caja se pondra en modo de
espera ¥y mostrara el afo, el mes, el nimero de dia v el dia de la =emana. 5i la pantalla
muestra el mensaje "LO-BATTE", significa que las baterias estan bajas y que se deben
carmisiar.



@) PRECAUCION: Cambie las 4 baterias nuevas alineandolas como lo indican
los signos “+" y “.*, Reinicie el codigo del usuario si se interrumpe el
funcionamiento de la caja por mas de 30 minutos.

ESTABLEZCA EL CODIGO DE USUARIO POR PRIMERA VEZ (MODO A)

Abra la puerta utilizando el codigo maestro pre establecido de fabrica 159, recuerde
siempre antes y déspues de ingresar el codigo, presionar |a fecla “#°.
La pantalla mosirara la palabra “OPEN" (Abierto).

» Mientras la luz azul esta prendida y la pantalla muestra la leyenda “OPEN", presione la
tecla “%". La pantalla mostrara la siguients imagen: °...._. e

» Ingrese el codigo de usuario dessado (de 3 a 8 digitos).

* Para completar el proceso, presione el boton de confirmacion (#). La pantalla mostrara el
mensaje “INTO" para confirmar que el proceso se realizd cormectamente.

ESTABLEZCA EL CODIGO DE USUARIO POR PRIMERA VEZ (MODO B)
» Abra la puerta y presione el boton de reinicio. La pantalla mostrara el mensaje “-—*
» Ingrese el codigo de usuario deseado (de 3 a 8 digitos).

« Para completar &) proceso, presione el botén de confimacion (#). La pantalla mostrara el
mensaje “INTO" para confirmar que el proceso se realizo comectamente.

CIERRE DE LA PUERTA
Cierre la puerta v gire la perilla en 2entido contrario a las agujas del reloj.

APERTURA DE LA PUERTA

# Presione el boton de confirmacion (#).

» Ingrese su codigo del usuario (de 3 a 8 digitos) en 7 segundos.

+ Presione el boton de confirmacion (#) una vez mas.

» Gire la penlla en sentido de las agujas del reloj v tire hacia afuera para abrir la puerta.

0 PRECAUCION: Presione la tecla “&" si necesita borrar algin digito que
ingresd incorrectamente,

TRABA AUTOMATICA

Si ingresa un codigo de usuario incorrecto fres veces, la caja se blogueara por cinco
minutos v la alarma sonara por treinta segundos. La alarma dejara de sonar si ingresa el
codigo comecto.
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ESTABLEZCA EL CODIGO MAESTRO

« Abra la puerta y presione el botdn de canfirmacion (#). Se escucharan dos pitidos.

« Presione & boton “#° una vez v luego “0F dos veces. (Cada vez que presione el botdn,
escuchara un pitido)

» Presione el boton de reiniciar ubicado en la parte de adentro de la caja v escuchara dos
pifidos.

# Ingrese el codigo maestro deseado (de 3 a & digitos).

» Para finalizar la operacion, presione &l boton de confirmacion (£). La pantalla mostrara el
mensaje “INTO", lo que significa que el cadigo maestro ha sido establecido comectaments.
» Esto le permitira tener dos codigos, el maestro v el del usuario.

ESTABLEZCA LA FECHA 'Y LA HORA

La fecha pre establecida es 00 (afio) — 01 (mes) — 01 (dia). La hora pre establecida es
00:00 v el dia pre estabiecido es 1 {(lunes).

Presione la tecla “%" y luego las teclas "2" y “8" para establecer la hora.

Presione la tecla “#" para altemnar enfre fecha, hora v dia de la semana.

MONTAR LA CAJA FUERTE

Fije la caja fuerte en un lugar que =ea dificil de mover, como en una pared de ladrillo o en
un pizo de concrefo. Los pemog incluidos permiten montar la caja en cualquiera de estas
dos superficies.

+ Ubique la caja en el lugar deseado y marque los lugares en los que debera perforar los
AQUjENDS.

« Perfore los agujeros utilizando una broca del mismo didmetro que el buldn de expansion.
# (Gire los perncs para montar en gentido confrario a las agujas del relol para separarios del
buldn de expansion vy la fuerca.

» Inserie el bulon de expansion y |a tuerca en el agujero y coloque la caja en €l lugar.

» Inserte el pemo para montar y la arandela a través de los agujeros gue ya se encuentran
hechos en la caja fuerte v luego dentro del buldn de expansion. El pemo para montar se
unira con |a tuerca al final del buldn de expansion. Ajuste todo para asegurar la caja.
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